
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

거주/숙소제공 확인서 

លិខិត្បញ្ជា ក់េីការផ្តល់លំពៅដាឋ ន/កប្នែងសាន ក់ពៅ 

  

 1. 거주/숙소를 제공 받는 외국인 

 1. ជនបរពទសប្ដ្លទទួលការផ្តល់លំពៅដាឋ ន/កប្នែងសាន ក់ពៅ 

  

국    적 

សញ្ជា តិ 
 

외국인등록(거소)번호 

លេខអតតសញ្ជា ណប័ណណ ជនប

រលេស (េីេំលៅ) 

 

성    명 

ល ម្ ោះ 
 

연락처 

លេខេំនាក់េំ

នង 

 

주    소 

អាស័យដ្ឋា ន 
 

 

 2. 거주/숙소 제공자 

 2. អនកផ្តល់ លំពៅដាឋ ន/កប្នែងសាន ក់ពៅ 

국    적 

សញ្ជា តិ 
 

주민/외국인등록번호 

លេខអតតសញ្ជា ណប័ណណ ជនបរ

លេស/ពេរដ្ា 

 

성    명 

ល ម្ ោះ 
 

연락처 

លេខេំនា

ក់េំនង 

 

외국인과의 관계 

េំនាក់េំនង 

ជាមួយជនបរលេស 

 [ ] 
친    척 

សាច់ញាតិ 
 [ ] 

고 용 주 

និលោជក 
 [ ] 

기   타 

លសេងៗ 

소유형태 

េម្មង់ននកមមសិេធិ 
 [ ] 

자    가 

េំលៅដ្ឋា នផ្ទា

េ់ខល នួ 

 [ ] 
임    대 

សាោះជួេ 
[ ] 

기   타 

លសេងៗ 

주거형태 

េម្មង់ននកមមសិេធិ 

 [ ]  
개인주택 등 

សាោះឯកជន ជាលដ្ើម 
 [ ] 

기  숙  사 

អនត ិវាសិកដ្ឋា ន 

 [ ] 
숙 박 시 설 

កន្នែងសាា ក់លៅ 
 [ ] 

기      타 

លសេងៗ 

거주/숙소 제공일 

កាេបរលិចេេសតេ់េំ

លៅដ្ឋា ន/កន្នែងសាា ក់

លៅ 

         년        월        일 

        ឆ្ា ំ       ន្ខ       នងៃ        

 



 위와 같이 거주/숙소를 제공하였음을 확인합니다. 

ខ្ញ ំសូមបញ្ជា ក់ថា ខ្ញ ំបានសតេ់េំលៅដ្ឋា ន/កន្នែងសាា ក់លៅដូ្ចខាងលេើ។ 

 

년    월    일 

ឆ្ា ំ    ន្ខ    នងៃ     

 

                   성          명 :              (서명 또는 인) 

                              ល ម្ ោះ:              (ហតថលេខា ឬម្ា) 

                   업체명 :              (직인) 

              ល ម្ ោះម្កមុហ ៊ុន:              (ម្ា) 

○○출입국·외국인청(사무소·출장소)장 

របធានម្នទ ីរអពតត ររបពេសន៍ និងជនបរពទស 

(ការយិាល័យㆍទីសាន ក់ការចល័ត្) ○○ 

귀하 

ជូនចំល ោះ 

 1. 외국인을 고용한 업체에서 기숙사 등을 제공하는 경우 작성 방법 

 1. រលបៀបសរលសរ កន ញងករណីន្ដ្េម្កមុហ ៊ុនជួេជនបរលេស លហើយសតេ់ដូ្ចជា អលនតវាសិកដ្ឋា នជាលដ្ើម 

  - 제공자란에는 고용주, 대표자 또는 법인의 대표자 인적사항 기재 

  - លៅកន ញងម្បអប់អាកសតេ់លអាយ សូមសរលសរព័ត៌មានផ្ទា េ់ខល នួរបស់និលោជក ឬ អាកតំណាង ឬម្បធានសាជីវកមម 

  - 확인란에는 대표자 성명과 서명 날인 또는 업체명과 직인 날인 중 택일 

  - លៅកន ញងម្បអប់បញ្ជា ក់ សូមលម្ជើសលរ ើសរវាង ល ម្ ោះម្បធាន និងហតថលេខា ឬ ល ម្ ោះម្កមុហ ៊ុន និងម្ា។ 

 2. 숙소제공자가 외국인에게 제공해야 하는 서류 

 2. ឯកសារន្ដ្េអាកសតេ់កន្នែងសាា ក់លៅម្តូវសតេ់ដ្េ់ជនបរលេស 

  - 거주/숙소제공 확인서 

  - េិខិតបញ្ជា ក់ការសតេ់េំលៅដ្ឋា ន/កន្នែងសាា ក់លៅ 

  - 제공하는 숙소가 본인 소유 또는 임차 물건임을 증빙할 수 있는 서류(등기부등본, 임대차계약서 등). 다만, 숙소 

제공자 신분증 상 주소와 외국인에게 제공하는 숙소의 주소가 같은 경우에는 신분증 사본 제출로 갈음 

  - ឯកសារន្ដ្េបញ្ជា ក់ថាកន្នែងសាា ក់លៅន្ដ្េសតេ់ឲ្យលនាោះ គឺជាកមមសិេធិ ឬជួេលដ្ឋយខល នួឯង (ចាប់ចមែងននការច៊ុោះបញ្ា ីអាគារ, 

កិចច ម្ពមលម្ពៀងជួេ ជាលដ្ើម)ជួេ ប ៊ុន្នត  ម្បសិនបអាស័យដ្ឋា នលៅកន្នែងសាា ក់លៅមានលៅកន ញងអតតសញ្ជា ណប័ណណ  និង 

អាស័យដ្ឋា នន្ដ្េសតេ់ឲ្យជនបរលេសជាអាស័យដ្ឋា នដូ្ចគាា  លនាោះអាចលម្បើចាប់ចមែងអតតសញ្ជា ណប័ណណ ជំនួសបាន។ 

  - 숙소제공자 신분증 사본 

  - ចាប់ចមែងអតតសញ្ជា ណប័ណណ របស់អាកសតេ់កន្នែងសាា ក់លៅ 

210mm×297mm[백상지 80g/㎡(재활용품) 

 


